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Nederlands

W Geschikt voor montage op normaal brandbare oppervlakken.

IPx4, spatwaterdicht.

Sluit de stroom af véor installatie, onderhoud en verwisselen van de lamp(en).

De uiteinden van flexibele aansluitleidingen dienen te worden afgewerkt met zorgvuldig
vastgeknepen adereindhulzen.

Gebruik uitsluitend het voorgeschreven lamptype en let op het maximum Wattage. Zie etiket in armatuur.

Behandel de lampen als klein chemisch afval; volg de instructies van de fabrikant.
Dit product kan niet worden gedimd.

English

¥ Suitable for mounting on flammable surfaces, such as wood.

IPx4, splash proof.

Disconnect mains supply before installation, maintenance or replacement of the lamp(s).
The cores of flexible cords must be terminated with properly crimped ferrules.

Only use lamps of the correct type and rating (see label).

Treat used lamps as domestic chemical waste; follow the instructions of the manufacturer.
This product can not be dimmed.

Francais

¥ Convient pour le montage sur surfaces normalement inflammables.

IPx4, protégé contre les projections d’eau.

Couper le courant avant installation, entretien, ou remplacement de la lampe.

Les bouts des cables de raccord souples doivent se terminer d’un manchon de conducteur
proprement serré.

Utiliser uniquement des lampes du type prescrit; ne pas dépasser la puissance indiquée (voir étiquette).
Les lampes usées font partie des déchets chimiques; suivre les instructions du fabricant.

Il n'est pas possible de régler ce produit.

Deutsch

W Geeignet zur Montage auf normal brennbarem Material.

IPx4, spritzwassergeschiitzt.

Vor der Montage, Reinigung oder Leuchtmittelwechsel stets Strom in Sicherungskasten abschalten.
Die Enden flexibler AnschluBleitungen sind mit sorgfaltig festgeklemmten Aderendhiilsen zu versehen.
Auf den richtigen Typ und AnschluBwert achten (vgl. Etikett).

Gebrauchte Leuchtmittel sind chemischer Abfall; beachten Sie die Anweisungen des Herstellers tiber
die Entsorgung.

Dieses Produkt kann nicht gedimmt werden.

Espafiol

¢/ Apropriada para su instalacion sobre superficies inflamables, como madera.

IPx4, a prueba de salpicaduras.

Antes de sustituir la lampada, primero desconnectar la tensién de la red.

Los nucleos de los cables flexibles deben acabar en terminales engastados.

Utilizar exclusivamente l&mparas del tipo y potencia correctos.

Trate las lamparas usadas como basura quimica, seguier las instrucciones del fabricante.
Este producto no se puede atenuar.

Svenska

¥ Fér monteras pd normalt brannbart materia.( t.ex trd ).

IPx4, skjoljtatt utférande.

SIa ifrdn huvudstrombrytaren fore installation, underhall eller lampbyte.

Ledarna i de flexibla kablarna skall avslutas med ordentligt fastpressade kabelskor.
Anvéndas endast ljuskallor av ratt typ och storlek (se etikett).

Behandla lamporna som farligt avfall och folj fabrikantens anvisningar.

Denna produkt kan inte blandas av.

Norsk

W Egnet for montering pa normalt brennbare flater.

IPx4, sprutsikker.

Frakoble strgmtilferselen far installasjon, verdlikehold eller ved bytte av lampe.

Ledningstradene i de fleksible ledningene mé veere avsluttet med ledningshylser.

Pase at det nyttes korrekt lyskilde og at max W ikke overskrides.

Brukte lyskilder skal behandles som kjemisk husholdningsavfall. Fglg produsentens instruksjoner.
Dette produktet kan ikke dimmes.
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Dansk

¥ Til montering pé& almindeligt breendbart underlag.

IPx4, steenkteet.

Afbryd stremmen inden installation, udskiftning af lyskilde eller rengaring

Bgjelig tilledning skal termineres forskriftsmaessigt.

Anvend kun den korrekte lampetype (se meerkat pa armaturet).

Brugte lamper skal behandles som miljgfarligt affald. Fglg producentens anvisninger.
Dette produkt kan ikke deempes.

Suomenkielinen

¥ Voidaan asentaa puupinnoille.

IPx4, roiskevedenpitava.

Katkaise virta ennen asennusta, huoltoa ja lampun vaihtoa.

Taipuisien johtojen sydamet on paatettava oikein poimutetuilla tukiholkeilla.

Kéyta oikeata lampputyyppié, ala ylita ilmoitettua maksimitehoa.

Kaésittele kaytettyja lamppuja kuten kotitalouden kemiallista jatettd, noudata valmistajan ohjeita.
Taté tuotetta ei voida himmentaa.

Italiano

¥ Idoneo al montaggio su superfici con normale grado di infiammabilita.

IPx4, protetto contro gli spruzzi.

Interrompere la linea di alimentazione prima di installare purire, o sostituire la lampade.

Anelli adeguatamente ondulati devono essere installati all’estremita finale delle anime dei cavi flessibili.
Devono essere utilizzate solo lampade del tipo corretto e dei valori previsti (vedi etichetta).

Le lampade utilizzate vanno trattate come rifiuti chimici domestici e smaltite secondo le istruzioni del
fabbricante.

Questo prodotto non pud montare oscuratori.

Portugués

¥ Adequado para montar em superficies normalmente inflamaveis.

IPx4, a prova de salpicos de agua.

Desligues a corrente eléctrica antes da instalacdo, manutencao e substituicdo da(s) lampadas(s).

A parte interior das pontas dos cabos flexiveis deve estar propriamente retorcida e curvada.

Devem ser aplicadas somente lampadas do tipo e poténcia correctas (siga as instrugdes).

Trate as lampadas usadas da mesma maneira que se trata o lixo doméstico quimico, siga as instrucdes
do fabricante.

Este produto n&o pode ser atenuado.

EAANvika

W KatdAAnAo yla ToroBETnon oe EUPAEKTES EMPAVELEG OTIWG EUAO.

IPX4, oteyavo.

Mptv and Tnv TomoBETNON, CUVTNAPENON 1) AVTIKATACTAON TOU (WV) AQUITINPA (WV), ANoCcUVIECTE
TO pelpa.

OL Yixeq Twv eUKaUMTWV KAAwdiwv Ba Mpénel va teppatifovral he KATAAANAOUG HETAAAIKOUG
QAKPODEKTEG.

XPNOIUOTIOEIOTE HOVO AQUITTAPEG KATAAANAOU TUTIOU KAl OCWOTAG OVOUAOCTIKAG LOXUOG
(OUMBOUAEUTEITE TNV ETIKETA).

Na petaxelpifeote Toug MAAIOUG AQUIMTTNPEG OavV XNMUIKA OKIakd andBAnTa. AKOAOUBAOTE TIG
odnyieq Tou KATAOKEUAOTT).

To mpolov autod dev €xel T duvatoTNTa PUBULIONG e VTIUEP.

Polski

¥ Oprawa dostosowana do montazu na tatwopalnym podtozu, takim jak drewno.

IPx4, bryzgoszczelna.

Nalezy odtgczy¢ napiecie w sieci zasilajacej przed instalacja, konserwacija lub wymiang lamp(y).
Koncowki gietkiego przewodu nalezy wykonczy¢ specjalng nasadkg doktadnie na nim zacisnieta.
Nalezy stosowa¢ zrddta tylko odpowiedniego typu i o odpowiednich parametrach technicznych
(patrz informacja na oprawie).

Przepalone lampy nalezy traktowa¢ jako domowe odpady chemiczne. Nalezy postepowaé
zgodnie z zaleceniami producenta.

Ten produkt nie moze byc przyciemniany.

Pycckui

W [MoaxopuT Ans MOHTaXa Ha BOCMNIaMeHsieMo MOBEPXHOCTU, KaK Hamp. AepeBo.
IPx4, 3awmiieH oT 6pbI3r.

OTK/II04UTb OT CETEBOrO MUTaHWS 0 MOHTaXa, TEXOGCY>KMBAHWS UK CMeHbI lamn(bl).
XKunbl rMBKUX WHYPOB [OMKHbI GbiTh OrpaHNYeHbl Haglexallum o6pa3om
roppUPOBaHHHBLIMU HaKOHEYHVKaMW.

O6paTtuTe BHUMaHWE Ha COOTBETCTBYIOLMIA TUN 1 O6LLYIO NOTPEGNSEMYIO MOLLHOCTb
(CM. 3TUKETKY).

C noTpebneHHbIMK aMnamMmn NocTynaTb Tak e, Kak C XMMUYEeCKUMN OTXOAaMu; cnepyiTe
VHCTPYKLMIO N3roTOBUTENSI.

OCBeLEHHOCTb 3TOr0 U3AENNs He MOXET PerynmpoBaThCs.
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